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Passepartout

Neue «Mille feuilles»-Version
erscheint in diesem Sommer
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Nach der Einfithrung des Franzosischlehrmittels
«Mille feuilles» wurde Kritik laut. Behérden und
Verlag nahmen sich der Anliegen der Lehrperso-
nen an und konzipierten fiir die 5. und 6. Primar-
klassen eine neue Version. Ab nichstem Schuljahr
gelangt sie in die Klassenzimmer,

«E LOu, e bléde Siech, e Glinggi un e Siirmu.» Generatio-
nen von Kindern haben mitunter durch Chansons von Mani
Matter den Zugang zur schweizerdeutschen Sprachkultur
gefunden. Ein Faktum, das sich die Macher des 2011 ein-
gefuhrten Franzésischlehrmittels «Mille feuilles» zu Her-
zen genommen haben. Wie beim Erwerb der Mutterspra-
che sei es auch im Franzésischunterricht zentral, die Kin-
der in die neue Sprache eintauchen zu lassen, schreibt
der Schulverlag plus in einer Broschiire. Mit den Kindern
sprechen, ihnen Geschichten vorlesen, Bilderbiicher er-
zéhlen oder Verse vorsagen - so wird neues Wissen (iber
die Welt erworben und gleichzeitig eine neue Sprache ge-
lernt. Entsprechend werden die Kinder mit «Mille feuilles»
durch das Hoéren und Mitlesen von authentischen Texten
ans Franzésisch herangefiihrt. Ohne sich in systema-
tischen Ubersetzungen und sprachlicher Korrektheit zu
verlieren, soll zunéchst einfach ein Ohr fir die neue Spra-
che entwickelt werden. Gezieltes Uben bereitet die Kinder
dann auf die Aufgaben vor, die am Ende jeder Lerneinheit
stehen: Sie schreiben und illustrieren Geschichten, kreie-
ren Spiele oder prasentieren eigene Erfindungen. Solche
Aufgaben ermdglichen es, Franzdsisch in einer schuli-
schen Situation zu verwenden, so die Herausgeber.

Erst Franzosisch, dann Englisch

Die Einfiihrung von «Mille feuilles» grindet auf dem Projekt
Passepartout: 2004 haben sich sechs Deutschschweizer
Kantone (beide Basel, Solothurn, Freiburg, Wallis und
Bern) zusammengetan, um Franzosisch als erste Fremd-
sprache im Unterricht zu etablieren. Die Kantone waren
sich einig, dass die Schilerinnen und Schiiler mit Fran-
zdsisch starten sollten, der Landessprache, der Sprache
der eigenen Nachbarn. Gerade jingere Primarschulkin-
der haben einen unbefangenen Zugang zum Franzosi-
schen, einer Sprache, die zu Beginn anspruchsvoller ist
als Englisch, heisst es vonseiten des Konkordats. So wird
in den Primarschulen der sechs Passepartout-Kantone
seit August 2011 ab der 3. Klasse Franzésisch und ab der
5. Klasse Englisch gelehrt. Mit denselben Lehrmitteln und
nach der gleichen Methodik und Didaktik der Mehrspra-

chigkeit. Im Englisch heisst das Heft «New World», im
Franzoésisch ab der Oberstufe «Clin d’ceil», auf der Primar-
stufe eben «Milles feuilles».

Medialer und politischer Wirbel

Was einleuchtend klingt, sorgte nach der Einflhrung fir
medialen und politischen Wirbel: Verschiedene Zeitungen
wiesen auf kritische Stimmen hin, die insbesondere die
fehlende Praxistauglichkeit von «Mille feuilles» beman-
gelten. Der Wortschatz des Lehrmittels sei alltagsfremd,
auch werde damit kein grammatikalisch korrektes Fran-
z6sisch mehr gelernt. Ein Berner Grossrat forderte in
einer 2016 eingereichten Motion einen «dringenden Rich-
tungswechsel», wobei der Franzdsischunterricht an Ber-
ner Schulen auf einen nachhaltigen, aufbauenden Wort-
schatz mit solider Grammatik auszurichten sei. Weitere
parlamentarische Vorstésse verlangten eine Evaluation
des Kosten-Nutzen-Verhaltnisses und der Schiilerleis-
tungen, eine starkere Fokussierung auf die Praxistaug-
lichkeit bei der Konzipierung von Lehrmitteln sowie eine
grundlegende Uberarbeitung von «Mille feuilles».

Reaktion der Behérden

Die Reaktion der Behérden liess nicht lange auf sich war-
ten. Gemass Erwin Sommer, Vorsteher des kantonalen
Amts flr Kindergarten, Volksschule und Beratund (AKVB),
hat man involvierte Lehrpersonen Anfang 2016 und Ende
2017 zu Hearings mit Erziehungsdirektor Bernhard Pulver
eingeladen. «Lob und Kritik hielten sich die Waage. Die
einen lobten den kindergerechten, freudigen und moti-
vierenden Zugang zum Franzésisch, die anderen vermiss-
ten einen strukturierten, grammatikalischen Aufbau mit
verwertbarem Alltagswortschatz.» Trotz der Kritik wollte
von den befragten Lehrpersonen niemand zuriick zum
alten Lehrmittel «<Bonne Chance». Die praktisch téatigen
Padagoginnen und Padagogen erhofften sich vielmehr
eine Verbesserung durch die Uberarbeitung von «Mille
feuilles». Die Behorden und der Schulverlag erkannten
den Handlungsbedarf und fokussierten mit der Anfand
2018 herausgegebenen Sprachspielbox «On pavarde?»
verstarkt auf alltagliche Sprechsituationen, auf das Ver-
kehren im Restaurant etwa, oder das Einkaufen am Kiosk-
Gleichzeitig entschieden sich die Passepartout-Kantone
und der Schulverlag plus, «Mille feuilles» fiir die Stufe déf
5..und 6. Klasse zu tberarbeiten. Projektleiterin Michelle
Harnisch unterstreicht, dass man die Kritik tiberaus emst
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gjvenommen habe. Die Riickmeldungen aus den Hearings
urden gebiindelt und die wichtigsten Anliegen heraus-
gearbeitet. «Die neue Version raumt den Sprechiibungen
und dem Alltagswortschatz mehr Platz ein. Die Stoff-
menge wurde reduziert und die Struktur der <magazines>
vereinfacht. Zusatzlich steht ein neuer Teil mit Ubungen
zum Vertiefen und Automatisieren bereit.» Die Uberarbei-
tete Version gelangt ab Schuljahr 2019/2020 (far 5. Klas-
sen) und ab Schuljahr 2020/2021 (fur 6. Klassen) in die
Klassenzimmer.

Wichtige Rolle der Schulen

Erwin Sommer ist sich bewusst, dass die Entwicklung,
Einfiihrung und Etablierung neuer Lehrmittel stets eine
Herausforderung darstellt. Und «Mille feuilles» sei gewiss
anspruchsvoll. «Im Zuge der Digitalisierung werden aber
viele weitere Anpassungen an schulischen Werkzeugen
des Lehrens und Lernens unumganglich. Im Umgang mit
dem Neuen pladieren wir fiir Geduld. Wir investieren viel,
umso destruktiver ware es nun, vom eingeschlagenen
Weg abzukommen.» Gelungener Franzosischunterricht
sei schliesslich nicht allein vom Lehrmittel abhangig. «Die
Zusammensetzung der Klasse, die Anzahl Lektionen pro
Woche oder die Sprachkompetenz der Lehrpersonen sind
weitere Faktoren, die den Unterricht wesentlich mitpra-

gen.» Ein Punkt, den auch Sabi Battig, Leiterin des
Fachbereichs Schulentwicklung beim AKVB, hervorhebt
shtet die Lehrperson als wichtigste Akteurin und
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